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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫৮২

৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৪. চরণভূিমেত াধীনভােব িবচরণশীল পর যাকাত।

ةمائالس اةزَك باب ف

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن يونُس النَّسائ، حدَّثَنَا روح، حدَّثَنَا زَكرِياء بن اسحاق، بِاسنَادِه بِهذَا

اۇدو دبا لَدُ ‏.‏ قَالا الْوهطْنب ف الَّت عالشَّافو يهف ةَ ‏.‏ قَالبشُع نب ملسم دِيثِ قَالالْح

نع صمارِثِ الْحالْح نرِو بمنْدَ آلِ عع صمبِح مالس نب هدِ البتَابِ عك ف تاقَرو

الزبيدِيِ قَال واخْبرن يحي بن جابِرٍ عن جبيرِ بن نُفَيرٍ عن عبدِ اله بن معاوِيةَ

نم ثه عليه وسلم ‏ "‏ ثَلاال صل ِالنَّب قَال سٍ ‐ قَالقَي ةرغَاض نم ‐ ِرِيالْغَاض

هالاةَ مزَك َطعاو هال لاا لَها لا نَّهاو دَهحو هدَ البع نانِ ميمالا مطَع مفَقَدْ طَع نلَهفَع

طَيِبةً بِها نَفْسه رافدَةً علَيه كل عام ولا يعط الْهرِمةَ ولا الدَّرِنَةَ ولا الْمرِيضةَ ولا الشَّرطَ

اللَّئيمةَ ولَن من وسط اموالم فَانَّ اله لَم يسالْم خَيره ولَم يامركم بِشَرِه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৫৮২. মুহাাদ ইন য়ূনুস (রহঃ) .... যাকািরয়া ইন ইহাক (রহঃ) হেত উপেরা সনেদ পূেবর হাদীস বিণত

হেয়েছ। রাবী মুসিলম ইন শাবা (রহঃ) এই বণনায় বেলনঃ শাফী ঐ বকরীেক বলা হয় যা গভবতী।

ইমাম আবু দাউদ (রহ) বেলন, আিম যাকাত সকীয় িনেদশনামািট িহমেস আুাহ ইন সােলেমর ে পাঠ

কেরিছ। তা আমর ইনুল িহমসীর বংশধরেদর িনকট সংরিত িছল।

রাবী বেলন, ইয়াইয়া ইন জােবর (রহঃ) জুবােয়র ইন নুফােয়র হেত, িতিন আুা ইন মুআিবয়া হেত,

িতিন গািদরাহ কােয়স হেত বণনা কেরেছন। িতিন বেলন, নবী করীম সাাা আলাইেহ ওয়াসাাম ইরশাদ

কেরেছনঃ িতন ধরেনর লাক যারা এপ করেব, তারা পিরপূণ ঈমােনর াদ া হেব, য বি কবলমা

আার ইবাদেত িল থােক এবং ীকার কের য, আাহ ছাড়া কান ইলাহ নাই; য বি িত বছর তার

মােলর যাকাত িহসােব উম মাল দান কের এবং বৃ বয়েসর, রাগ, িটপূণ, িনকৃ মাল দান কের না,

বরং মধম ধরেনর মাল দান কের এবং আাহ তামােদর িনকট তামােদর উম মাল চান না এবং িনকৃ মাল
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দান করেতও িনেদশ দন নাই।

English

This tradition has also been narrated by Zakariyya bin Ishaq through his
chain of narrators. In this version Mulsim bin Shu'bah said:
Shafi' means a goat which has a baby in its womb.

Abu Dawud said: I read in a document possessed by Abdullah ibn Salim at
Hims: Abdullah ibn Mu'awiyah al-Ghadiri reported the Prophet (صلى الله عليه وسلم) as saying:
He who performs three things will have the taste of the faith. (They are:)
One who worships Allah alone and one believes that there is no god but
Allah; and one who pays the zakat on his property agreeably every year.
One should not give an aged animal, nor one suffering from itch or ailing,
and one most condemned, but one should give animals of medium quality,
for Allah did not demand from you the best of your animals, nor did He
command you to give the animals of worst quality.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ যাকািরয়া (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33665

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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